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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2012 — 605 [C — 2012/00096]

26 JUNI 2004. — Bijzondere wet tot uitvoering en aanvulling van de
bijzondere wet van 2 mei 1995 betreffende de verplichting om een
lijst van mandaten, ambten en beroepen, alsmede een vermogens-
aangifte in te dienen. — Officieuze coordinatie in het Duits

De hiernavolgende tekst is de officieuze codrdinatie in het Duits van
de bijzondere wet van 26 juni 2004 tot uitvoering en aanvulling van de
bijzondere wet van 2 mei 1995 betreffende de verplichting om een lijst
van mandaten, ambten en beroepen, alsmede een vermogensaangifte in
te dienen (Belgisch Staatsblad van 30 juni 2004), zoals ze achtereenvol-
gens werd gewijzigd bjj :

- de bijzondere wet van 27 maart 2006 tot aanpassing van diverse
bepalingen aan de nieuwe benaming van het Vlaams Parlement, het
Waals Parlement, het Parlement van de Franse Gemeenschap, het
Brussels Hoofdstedelijk Parlement en het Parlement van de Duitstalige
Gemeenschap (Belgisch Staatsblad van 11 april 2006);

- de bijzondere wet van 3 juni 2007 tot wijziging van de wetgeving
inzake de verplichting om een lijst van mandaten, ambten en beroepen,
alsmede een vermogensaangifte in te dienen, wat betreft de mandata-
rissen van de ondergeschikte besturen (Belgisch Staatsblad van
27 juni 2007);

- de bijzondere wet van 12 maart 2009 tot wijziging van de wetgeving
inzake de verplichting om een lijst van mandaten, ambten en beroepen,
alsmede een vermogensaangifte in te dienen, wat betreft de indiening
van de vermogensaangifte (Belgisch Staatsblad van 31 maart 2009).

Deze officieuze codrdinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale Dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2012 — 605 [C - 2012/00096]

26 JUIN 2004. — Loi spéciale exécutant et complétant la loi spéciale
du 2 mai 1995 relative a l'obligation de déposer une liste de
mandats, fonctions et professions et une déclaration de
patrimoine. — Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de la loi spéciale du 26 juin 2004 exécutant et complétant la
loi spéciale du 2 mai 1995 relative a I'obligation de déposer une liste de
mandats, fonctions et professions et une déclaration de patrimoine
(Moniteur belge du 30 juin 2004), telle qu’elle a été modifiée successive-
ment par :

- la loi spéciale du 27 mars 2006 adaptant diverses dispositions a la
nouvelle dénomination du Parlement wallon, du Parlement de la
Communauté francaise, du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale, du Parlement flamand et du Parlement de la Communauté
germanophone (Moniteur belge du 11 avril 2006);

- la loi spéciale du 3 juin 2007 modifiant la législation relative a
l'obligation de déposer une liste de mandats, fonctions et professions et
une déclaration de patrimoine, en ce qui concerne les mandataires des
pouvoirs subordonnés (Moniteur belge du 27 juin 2007);

- la loi spéciale du 12 mars 2009 modifiant la législation relative a
'obligation de déposer une liste de mandats, fonctions et professions et
une déclaration de patrimoine, en ce qui concerne le dépdt de la
déclaration de patrimoine (Moniteur belge du 31 mars 2009).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande & Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

D. 2012 — 605

[C - 2012/00096]

26. JUNI 2004 — Sondergesetz zur Ausfiihrung und Erginzung des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 iiber die
Verpflichtung, eine Liste von Mandaten, Amtern und Berufen und eine Vermogenserklirung einzureichen —

Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Sondergesetzes vom 26. Juni 2004 zur
Ausfithrung und Ergédnzung des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 tiber die Verpflichtung, eine Liste von Mandaten,
Amtern und Berufen und eine Vermdgenserkldarung einzureichen, so wie es nacheinander abgedndert worden ist durch:

- das Sondergesetz vom 27. Mirz 2006 zur Anpassung verschiedener Bestimmungen an die neue Bezeichnung des
Wallonischen Parlaments, des Parlaments der Franzosischen Gemeinschaft, des Parlaments der Region Briissel-
Hauptstadt, des Flamischen Parlaments und des Parlaments der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

- das Sondergesetz vom 3. Juni 2007 zur Abdanderung der Rechtsvorschriften {iber die Verpflichtung, eine Liste von
Mandaten, Amtern und Berufen und eine Vermogenserkldarung einzureichen, was Mandatstrager der untergeordneten

Behorden betrifft,

- das Sondergesetz vom 12. Mirz 2009 zur Abdnderung der Rechtsvorschriften iiber die Verpflichtung, eine Liste
von Mandaten, Amtern und Berufen und eine Vermogenserklarung einzureichen, was die Einreichung der

Vermogenserklarung betrifft.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzun-

gen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST KANZLEI DES PREMIERMINISTERS

26. JUNI 2004 — Sondergesetz zur Ausfiihrung und Ergidnzung des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995
iiber die Verpflichtung, eine Liste von Mandaten, Amtern und Berufen und eine Vermégenserklirung einzureichen

Artikel 1 - Vorliegendes Sondergesetz regelt eine in Artikel 77 der Verfassung erwdhnte Angelegenheit.

Art. 2 - Diein Artikel 2 § 1 des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 tiber die Verpflichtung, eine Liste von Mandaten,
Amtern und Berufen und eine Vermdgenserkldrung einzureichen, erwihnte Erklirung umfasst aufer den durch die
vorerwdhnte Bestimmung vorgeschriebenen Angaben: Name, Vornamen, Wohnsitz, Geburtsdatum und -ort des
Erklirenden, die durch besagte Bestimmung erwihnten Mandate, leitenden Amter oder Berufe, das Beginn- und
Enddatum der Austibung dieser Mandate, Amter oder Berufe, insofern diese Daten in dem Jahr liegen, auf das sich die

Erklarung bezieht.

Die Erklarung wird vom Erkldarenden datiert und unterzeichnet.

Art. 3 - Die [in Artikel 3 § 1] des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 erwiahnten Erklarungen umfassen aufier den
durch § 1 des vorerwéhnten Artikels vorgeschriebenen Angaben: Name, Vornamen, Wohnsitz, Geburtsdatum und -ort
des Erklarenden sowie die Amter, die den Erklarenden besagtem Sondergesetz unterwerfen.

Die Erklarungen werden vom Erkldrenden datiert und unterzeichnet.
[Art. 3 Abs. 1 abgeindert durch Art. 3 des G. vom 12. Mirz 2009 (B.S. vom 31. Mirz 2009)]

Art. 4 - §1-Die in Artikel 2 und 3 des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 erwdhnten Erklarungen werden entweder
in die Hand ftiberreicht oder per Einschreiben gegen Empfangsbestitigung zugesandit.

§ 2 - Der Rechnungshof bestimmt unter seinem Personal die Beamten, die erméchtigt sind, den Empfang der in die
Hand tiberreichten Erkldrungen und der Einschreibesendungen zu bestatigen.
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§ 3 - Die Ubergabe in die Hand kann durch den Erkldrenden personlich oder durch einen Bevollmichtigten
erfolgen. Der eigens dazu bestimmte Beamte des Rechnungshofes stellt sofort eine datierte und unterzeichnete
Empfangsbestitigung aus, gegebenenfalls unter Angabe der Identitdt des Bevollméachtigten.

Auf der Vermogenserklarung miissen auflenseitig Name, Vornamen und Wohnsitz des Erklarenden und die
Angabe, dass es sich um eine Vermogenserklarung handelt, vermerkt sein.

Ein Beamter des Rechnungshofes, der eine Vermdgenserklarung in die Hand erhilt, die nicht geschlossen ist,
fordert den Uberbringer auf, den Umschlag zu schliefsen.

§ 4 - Wenn eine Vermogenserklarung per Einschreiben zugesandt wird, muss dieses Einschreiben einen
geschlossenen Umschlag mit dieser Erklarung enthalten, der aufienseitig Name, Vornamen und Wohnsitz des
Erkldrenden sowie die Angabe, dass es sich um eine Vermdgenserkldrung handelt, umfasst.

Wenn der eigens dazu bestimmte Beamte des Rechnungshofes feststellt, dass ein Einschreiben, das eine
Vermogenserklarung enthilt, nicht geschlossen ist, schlief3t er es sofort und vermerkt den Umstand auf der Riickseite
des Einschreibens.

Art. 5 - Im Laufe des Monats Januar jeden Jahres sendet der vom Présidenten der betreffenden Gemeinschafts-
oder Regionalregierung eigens dazu bestimmte Beamte dem Rechnungshof die Liste der Interkommunalen, der
Interprovinzialen und der Einrichtungen 6ffentlichen Interesses, die unter der Aufsicht einer Gemeinschaft oder Region
stehen, zu. Der Président setzt den Rechnungshof von dieser Bestimmung in Kenntnis. Fiir die Erstellung dieser Liste
wird der Situation des Vorjahres Rechnung getragen.

Dem Beamten, der verpflichtet ist, dem Rechnungshof die in vorhergehendem Absatz erwédhnten Auskiinfte
mitzuteilen, und dieser Verpflichtung nicht oder zu spat nachkommt, droht eine Geldbufle von 100 bis zu 1.000 EUR.

Art. 6 - Im Laufe des Monats Februar jeden Jahres werden dem Rechnungshof Name, Vornamen, Geburtsdatum
und -ort, Wohnsitz und Amt der Personen, die dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 unterliegen, sowie das Datum des
Amtsantritts, der Beendigung des Amtes und des Ablaufs eines [in Artikel 3 § 1 Absatz 3] des besagten Sondergesetzes
erwdhnten Zeitraums von fiinf Jahren durch folgende Personen mitgeteilt:

1. durch den Sekretir jeder der in Artikel 1 Punkt 1 des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 erwdhnten Regierungen
fir die Mitglieder und die Regierungskommissare dieser Regierungen, fiir die Staatssekretire der Regierung der
Region Briissel-Hauptstadt sowie fiir die Kabinettschefs und beigeordneten Kabinettschefs der ministeriellen Kabinette
dieser Regierungen und der Regierungskommissare[, und fiir den Gouverneur und den Vizegouverneur des
Verwaltungsbezirks Briissel-Hauptstadt],

2. durch den Greffier jedes der in Artikel 1 Punkt 2 des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 erwdhnten [Parlamente]
fiir die Mitglieder dieser [Parlamente],

3. durch den Generalsekretdr beziehungsweise die Generalsekretdre der Ministerien der Gemeinschaften und
Regionen - jeder fiir sein Ministerium - fiir die Generalbeamten dieser Ministerien,

4. durch den Generalverwalter der Einrichtung fiir die Einrichtungen 6ffentlichen Interesses, die unter der Aufsicht
der Gemeinschaften oder Regionen stehen,

5. durch den Préasidenten des Verwaltungsrates jeder Interkommunalen und Interprovinzialen fiir die Mitglieder
des Verwaltungsrates und des Direktionsausschusses,

[6. durch den Provinzgreffier fiir den Gouverneur, den beigeordneten Gouverneur der Provinz Flamisch-Brabant
und die Mitglieder des standigen Ausschusses,

7. durch den Gemeindesekretdr fiir den Biirgermeister, die Schoffen und den Prédsidenten des oOffentlichen
Sozialhilfezentrums.]

Der Person, die verpflichtet ist, dem Rechnungshof die in vorhergehendem Absatz erwédhnten Auskiinfte
mitzuteilen, und dieser Verpflichtung nicht oder zu spat nachkommt, droht eine Geldbufle von 100 bis zu 1.000 EUR.

Die in vorliegendem Artikel erwdhnten Personen melden dem Rechnungshof den Tod von Personen, die dem
Sondergesetz vom 2. Mai 1995 unterliegen und deren Identitit sie dem Rechnungshof gemafs Absatz 1 mitgeteilt haben.

[Art. 6 Abs. 1 einleitende Bestimmung abgeindert durch Art. 4 des G. vom 12. Mirz 2009 (B.S. vom 31. Mirz 2009);
Abs. 1 Nr. 1 abgeiindert durch Art. 2 Nr. 1 des G. vom 3. Juni 2007 (B.S. vom 27. Juni 2007); Abs. 1 Nr. 2 abgeiindert durch
Art. 20 des G. vom 27. Miirz 2006 (B.S. vom 11. April 2006); Abs. 1 Nr. 6 und 7 eingefiigt durch Art. 2 Nr. 2 des G. vom
3. Juni 2007 (B.S. vom 27. Juni 2007)]

Art. 7 - § 1 - Am 30. April jeden Jahres erstellt der Rechnungshof die vorldufige Liste der Personen, die dem
Sondergesetz vom 2. Mai 1995 unterliegen und ihm die in Absatz 2 dieses Gesetzes vorgesehene Liste oder die in
Artikel 3 desselben Gesetzes vorgesehene Erklarung nicht iibermittelt haben. Der Rechnungshof sendet jeder dieser
Personen per Einschreiben ein Erinnerungsschreiben zu. Die Person, die meint, dass sie dem Sondergesetz vom
2. Mai 1995 nicht unterliegt, informiert den Rechnungshof per Einschreiben bis spédtestens 15. Mai dariiber. Der
Rechnungshof untersucht die angefithrten Griinde und teilt dem Interessehabenden per Einschreiben seinen
unwiderruflichen Standpunkt dariiber mit, ob er dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 unterliegt oder nicht.

Wenn der Rechnungshof aufgrund der Informationen, die ihm gemafl Artikel 6 {ibermittelt worden sind, oder
aufgrund jeglicher anderen Information, die er erhalten hat, feststellt, dass die durch eine Person zugesandte Liste von
Mandaten, Amtern und Berufen unvollstandig oder fehlerhaft ist, teilt er dem Interessehabenden dies per Einschreiben
mit. Die Person, die meint, dass die Liste, die sie zugesandt hat, weder Liicken noch Fehler enthilt, informiert den
Rechnungshof per Einschreiben bis spétestens 15. Mai dartiber. Der Rechnungshof teilt dem Interessehabenden seinen
unwiderruflichen Standpunkt hinsichtlich der Vollstandigkeit und Richtigkeit der Liste mit.

§ 2 - Wenn der Rechnungshof zu dem Schluss kommt, dass eine Person dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995
unterliegt oder ihm eine unvollstindige oder fehlerhafte Erkldarung iibermittelt hat, kann diese Person sich bis
spatestens 15. Juni per Einschreiben an [das Parlament] der betroffenen Gemeinschaft oder Region wenden, um zu
horen, dass sie entweder dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 nicht unterliegt oder dass ihre Erklarung vollstindig und
richtig ist.

Die Sache wird von einer Uberwachungskommission untersucht, die vom betroffenen [Parlament] aus dessen
Mitte bestimmt wird. Die Kommission befindet in der Sache, ohne dass gegen ihre Entscheidung weitere Rechtsmittel
eingelegt werden kénnen. Eine Abschrift ihrer Entscheidung wird dem Rechnungshof und der Interesse habenden
Person durch die Dienste des betroffenen [Parlaments] bis spatestens 30. Juni mitgeteilt.

~ Wenn eine Person Mitglied von mehr als einer gesetzgebenden Versammlung ist, wird die Sache von der
Uberwachungskommission der Versammlung untersucht, der die Person als direkt gewéahltes Mitglied angehort.
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§ 3 - Die definitive Liste der Mandate, Amter und Berufe und die definitive Liste der Personen, die die in
Absatz 2 des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 vorgesehene Liste oder die in Artikel 3 desselben Sondergesetzes
vorgesehene Erklarung nicht tibermittelt haben, werden bis spétestens 15. Juli durch den Rechnungshof festgelegt und
sofort den Dienststellen des Belgischen Staatsblattes mitgeteilt. Beide Listen werden bis spatestens 15. August
veroffentlicht.

[Art. 7 § 2 Abs. 1 und 2 abgeindert durch Art. 21 des G. vom 27. Mirz 2006 (B.S. vom 11. April 2006)]

Art. 8 - §1-Wenn eine dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 unterliegende Person nach Veréffentlichung der Listen
der Mandate, Amter und Berufe im Belgischen Staatsblatt einen nicht auf die Anwendung von Artikel 7 § 1 Absatz 2
zurlickzufithrenden Unterschied zwischen der veroffentlichten Liste und der Liste, die sie dem Rechnungshof
zugesandt hat, feststellt, sendet sie eine schriftliche Berichtigung an den Rechnungshof, der dafiir sorgt, dass die
Berichtigung im Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird.

§ 2 - Wenn eine dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 unterliegende Person nach Verdffentlichung der Listen der
Mandate, Amter und Berufe im Belgischen Staatsblatt feststellt, dass die Liste, die sie dem Rechnungshof mitgeteilt hat,
unvollstindig oder fehlerhaft ist, sendet sie eine schriftliche Berichtigung an den Rechnungshof.

Wenn der Rechnungshof die vorgeschlagene Berichtigung aufgrund der ihm gemdf Artikel 6 mitgeteilten
Informationen oder aufgrund jeglicher anderen Information, die er erhalten hat, anficht, teilt er dem Interessehabenden
dies per Einschreiben mit.

Wenn dieser der Meinung ist, dass seine Berichtigung zutreffend ist, kann er sich per Einschreiben binnen fiinfzehn
Tagen ab Versand des Einschreibens des Rechnungshofes an das in Artikel 7 § 2 vorgesehene Organ wenden, damit
dieses Organ iiber die Giiltigkeit der Berichtigung befindet. Eine Abschrift der Entscheidung dieses Organs wird dem
Rechnungshof und der Interesse habenden Person durch die Dienste des betroffenen [Parlaments] spétestens einen
Monat nach Erhalt des Einschreibens des Urhebers der Berichtigung mitgeteilt. Diese Fristen werden wahrend der
Parlamentsferien ausgesetzt.

Nach Abschluss des Verfahrens sorgt der Rechnungshof erforderlichenfalls fiir die Verdffentlichung der
Berichtigung im Belgischen Staatsblatt.

§ 3 - Wenn nach Verdffentlichung der Listen der Mandate, Amter und Berufe im Belgischen Staatsblatt eine
Information an den Rechnungshof gelangt, die die Unvollstandigkeit oder fehlerhafte Beschaffenheit einer Erklarung
signalisiert oder die Tatsache, dass eine Person, die dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 unterliegt, nicht in der im
Belgischen Staatsblatt verdffentlichen Liste eingetragen ist, untersucht der Hof, ob die Information richtig ist. Wenn der
Hof diese Information als begriindet erachtet, teilt er der Interesse habenden Person per Einschreiben sein Vorhaben
mit, eine Berichtigung der Listen zu veroffentlichen.

Wenn die Interesse habende Person meint, dass die verdffentlichte Liste vollstindig und richtig ist, oder wenn sie
meint, dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 nicht zu unterliegen, kann sie sich per Einschreiben binnen fiinfzehn Tagen
ab Versand des Einschreibens des Rechnungshofes an das in Artikel 7 § 2 vorgesehene Organ wenden, um zu horen,
dass sie entweder dem Sondergesetz vom 2. Mai 1995 nicht unterliegt oder dass ihre Erklarung vollstandig und richtig
ist. Eine Abschrift der Entscheidung dieses Organs wird dem Rechnungshof und der Interesse habenden Person durch
die Dienste des betroffenen [Parlaments] spatestens einen Monat nach Erhalt des Einschreibens der Interesse habenden
Person mitgeteilt. Diese Fristen werden wéhrend der Parlamentsferien ausgesetzt.

Nach Abschluss des Verfahrens sorgt der Rechnungshof erforderlichenfalls fiir die Verdffentlichung der
Berichtigung im Belgischen Staatsblatt.

[Art. 8 § 2 Abs. 3 abgeindert durch Art. 22 des G. vom 27. Miirz 2006 (B.S. vom 11. April 2006); § 3 Abs. 2 abgeindert durch
Art. 22 des G. vom 27. Miirz 2006 (B.S. vom 11. April 2006)]

Art. 9 - Mit Ablauf der in Artikel 3 § 5 des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 erwéahnten fiinfjahrigen Frist sendet
der Rechnungshof den in Artikel 1 dieses Sondergesetzes erwahnten Personen die [in Artikel 3 § 1] des besagten
Sondergesetzes erwiahnten Vermogenserklarungen per Einschreiben mit Empfangsbestitigung zurtick.

In dem Fall, wo es sich als unmoglich herausstellt, binnen einem Jahr nach Ablauf der vorerwéhnten fiinfjahrigen
Frist eine Riickgabe durchzufiihren, vernichtet der Rechnungshof unter Einhaltung von Artikel 3 § 3 des
Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 die betroffenen Vermogenserklarungen.

[Art. 9 Abs. 1 abgeindert durch Art. 5 des G. vom 12. Mirz 2009 (B.S. vom 31. Miirz 2009)]

Art. 10 - Die [in Artikel 3 § 1] des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 vorgesehenen Erklarungen diirfen nur im
Rahmen der in Artikel 3 § 4 desselben Sondergesetzes erwahnten strafrechtlichen Untersuchung benutzt werden.

[Art. 10 abgeindert durch Art. 6 des G. vom 12. Mirz 2009 (B.S. vom 31. Miirz 2009)]

Art. 11 - Die in Artikel 2 § 1 des Sondergesetzes vom 2. Mai 1995 erwdhnten Erklarungen werden wihrend eines
Zeitraums von drei Jahren ab dem durch § 2 dieses Artikels vorgeschriebenen Datum der Veroffentlichung im Belgischen
Staatsblatt vom Rechnungshof aufbewahrt.

Mit Ablauf dieser Frist werden die Erkldrungen vom Rechnungshof vernichtet.
Art. 12 - 14 - [Abinderungsbestimmungen]

Art. 15 - Vorliegendes Sondergesetz tritt am ersten Tag des siebten Monats nach dem Monat seiner Veroffentlichung
im Belgischen Staatsblatt in Kraft.



